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   لئون تروتسکی لئون تروتسکیگفتارگفتار  پيشپيش
  

. عصر ما از حيث خاطرات غنی است، شايد غنی تر از همه ی اعصار پيشين             

هѧر چقѧѧدر زمѧان فѧѧاجعی تѧر و مѧѧسير    . سѧت کѧѧه گفتنѧی هѧѧا بѧسيار اسѧѧت    اعلѧت ايѧѧن 

هنر نقاشی . ی به تاريخ معاصر شديدتر رپيچ و خم تر، ميل و علاقهگردش آن پُ

در نقطѧه ی عطفѧی      . ب و علف نشو و نما کند      مناظر نمی توانست در بيابان بی آ      

که ما ايستاده ايѧم، نيѧازی در خѧود مѧی بينѧيم، بѧه ديѧروزی کѧه تѧازه گذشѧته و بѧا                          

گѧان کѧسانی بنگѧريم کѧه در سѧاختن آن      ه وجود اين سѧخت دور مѧی نمايѧد، بѧا ديѧد         

 رونق خاطره نويѧسی را پѧس از جنѧگ جهѧانی اول مѧی تѧوان در                 . سهيم بوده اند  

تѧوان در آن تѧوجيهی بѧرای کتѧاب حاضѧر            ه  جو کرد و شايد هم ب     اين واقعيت جست  

  .يافت

امکان نوشѧتن ايѧن کتѧاب، خѧود ناشѧی از تنفѧسی اسѧت کѧه در فعاليѧت سياسѧی                       

استانبول به صورت مرحله ای، اگر چه غير تѧصادفی،          . نويسنده پديد آمده است   

ه  نѧ -در ايѧن خرگѧه موقѧت   . مѧن درآمѧده اسѧت    زنѧده گѧانی    ولی پيش بينی نѧشده از     

چѧѧه پѧѧيش خواهѧѧد آمѧѧد    ناشѧѧکيبا در انتظѧѧار آن-بѧѧرای نخѧѧستين بѧѧار در زنѧѧدگانيم 

» قѧѧѧدری مѧѧѧسلکی«يѧѧѧک فѧѧѧرد انقلابѧѧѧی بѧѧѧدون انѧѧѧدکی  زنѧѧѧده گѧѧѧانی اصѧѧѧولاً. هѧѧѧستم

بѧѧه هѧѧر حѧѧال اقامѧѧت در اسѧѧتانبول فرصѧѧت مناسѧѧبی اسѧѧت بѧѧرای   . غيѧѧرممکن اسѧѧت

شѧتن بѧه   چشم اندازی به گذشته، پيش از آن که شرائط دوباره اجازه ی گѧام بردا        

  .دهده پيش را ب
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در بادی امر قلم انداز طرح هѧائی اتوبيوگرافيѧک بѧرای روزنامѧه هѧا نوشѧتم و                   

يادآور می شوم که در تبعيدگاهم امکѧان        . پنداشتم که به همين بسنده خواهم کرد      

دانم اين طرح ها به چه شѧکل و شѧمايلی بѧه دسѧت خواننѧده           ه  اين را نداشتم که ب    

من درست هنگامی غرق در     .  خاص خود را دارد    کاری منطق  ولی هر . می رسد 

سѧپس تѧصميم   . موضوع کار خود شدم که مقالات روزنامه ها را تمام کرده بودم          

مقياس ديگѧر و وسѧيع تѧری را برگزيѧدم و کѧار را از                . به نوشتن اين کتاب گرفتم    

 شان اين است که هر     روزنامه ها و اين کتاب وجه مشترک       مقالات. نو آغاز کردم  

ديگѧر   ها دو اثر از يک   گذريم، آن ه  از اين که ب   .  موضوع می پردازند   دو به يک  

درباره ی مرحلѧه ی دوم انقѧلاب شѧوروی کѧه بѧا بيمѧاری لنѧين و           . کاملاً متمايزند 

مبѧارزه ی مقلѧدان     . آغاز می گردد، به تفصيل نوشѧته ام       » مزتروتسکي«حمله به   

 مѧصاف فѧردی     بر سر قدرت، همѧان سѧان کѧه بѧه اثبѧات آن کوشѧيده ام، فقѧط يѧک                    

بخش تѧلاش ارتجѧاع در برابѧر اکتبѧر،          : شاخص بخش سياسی تازه ای بود     . نبود

جاست که پاسخ ايѧن پرسѧش را کѧه بارهѧا از مѧن       در اين. »١ترميدور«و تدارک   

  »چگونه قدرت را از دست داديد؟«: شده است می توان يافت

مѧسائل  نوشتن شرح حال خود از سياسѧتمداری انقلابѧی الزامѧاً بѧا يѧک سلѧسله                 

نظѧѧری ربѧѧط پيѧѧدا مѧѧی کنѧѧد کѧѧه بѧѧه تحѧѧولات اجتمѧѧاعی کѧѧشورش و کѧѧم و بѧѧيش بѧѧه      

آن دوره هѧای بحرانѧی کѧه     سرنوشت تمѧامی بѧشريت وابѧسته اسѧت، بѧه ويѧژه در           

اين صѧفحات بѧه بررسѧی سرشѧت          توانسته ام در  ه  بديهی است ن  . انقلاب نام دارد  

» ٢قѧلاب مѧداوم   ان«اثر نظريه ی بѧه اصѧطلاح        . پردازمه  پيچيده ی مسائل نظری ب    

من نقشی بسيار بزرگ داشته و در کشورهای خاور اهميتی حاد  زنده گی  که در 

                                                 
 اما در فرهنگ سياسی به معنѧی فѧروکش کѧردن            -» ماه گرم « در ترجمۀ لفظ به لفظ يعنی        -١

  ...شتن  با ک١٧٩٤آمدن ارتجاع است که در سال  انقلاب فرانسه و در
٢- Permanente Revolution 
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 اگѧѧر آن چѧѧه در ايѧѧن کتѧѧاب   . يافتѧѧه، در سراسѧѧر ايѧѧن کتѧѧاب بѧѧه ويѧѧژه هويѧѧدا اسѧѧت    

نوشѧѧته ام خواننѧѧده را اقنѧѧاع نکنѧѧد، اشѧѧاره مѧѧی کѧѧنم کѧѧه بررسѧѧی مѧѧسائل انقѧѧلاب،     

       کوشѧѧѧيد ترازنامѧѧѧه ای از  آن خѧѧѧواهم محتѧѧѧوی کتѧѧѧاب جداگانѧѧѧه ای اسѧѧѧت کѧѧѧه در    

  .مهم ترين استنتاج های دهه های اخير، تهيه کنم

تѧی را کѧه     می خوريد که برای شان اهمي      در صفحات اين کتاب به اشخاصی بر      

 ѧѧشتن و جناحѧѧرای خويѧѧود بѧѧشده ام خѧѧل نѧѧد، قائѧѧسياری از  از. شان قائلنѧѧن رو بѧѧاي

آن چѧه    حتѧی    .هند يافѧت  اينان تعريف ها و قضاوت های مرا غير واقع بينانه خوا          

 جѧѧسته گريختѧѧه در مطبوعѧѧات انتѧѧشار يافتѧѧه موجѧѧب بѧѧرانگيختن اعتѧѧراض هѧѧائی     

         شѧѧѧک نيѧѧѧست کѧѧѧه ايѧѧѧن اتوبيѧѧѧوگرافی،   . سѧѧѧت نѧѧѧاگزيری شѧѧѧده اسѧѧѧت، و ايѧѧѧن امѧѧѧر 

آری، ايѧن کتѧѧاب  . بѧی پѧژواک نخواهѧد مانѧد و مѧوج مباحثѧاتی را دامѧن خواهѧد زد        

ايѧن صѧفحات نبѧردی را        من در . يستمن ن  زنده گانی    عکس برداری ساده ای از    

مѧن بѧه توصѧيف و تعريѧف         . م وقѧف آن اسѧت     ا زنده گѧی      ی ادامه می دهم که همه    

می پردازم، به واقعيات ارزش می دهم، حکايت کنان از خويشتن دفѧاع مѧی کѧنم                 

بѧه عقيѧده ی مѧن ايѧن تنهѧا راه درسѧت         . و از آن بيشتر، دسѧت بѧه حملѧه مѧی زنѧم             

بالاست که  می تواند شخص و دورانѧی را کѧه   نگارش يک بيوگرافی در سطحی    

  .می کند، دربر گيرد زنده گی در آن

گی درباره ی دوست و دشمن سخن بگوئيم و    ه  واقع بينی اين نيست که ساخت     

ѧѧده  ه بѧѧه خواننѧѧانی بѧѧداريم، پنهѧѧکارش را نѧѧتن آشѧѧرأت گفѧѧه جѧѧه را کѧѧيم آن چѧѧکوش

 و مѧن بѧدان نيѧازی        اين نوع واقع بينی چيزی جز دام گѧستری نيѧست          . تلفيق کنيم 

 هنѧوز کѧسی   -حال که به ضرورت بѧه از خѧود سѧخن گفѧتن گѧردن نهѧاده ام               . ندارم

 چѧѧرا دوسѧѧتی هѧѧا و  -نتوانѧѧسته اسѧѧت در يѧѧک اتوبيѧѧوگرافی از خѧѧود سѧѧخن نگويѧѧد  

دشمنی ها، عشق ها و کينه هايم را پنهان سازم؟ اين کتاب کتابی اسѧت جѧدلی و         
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اعی کѧѧه برمبنѧѧای تѧѧضادها بنѧѧا شѧѧده اجتمѧѧ زنѧѧده گѧѧانی سѧѧت از پويѧѧائی آنی آئينѧѧه ا

برابر آموزگار، نيش های حسد پوشيده در        گستاخی های يک دبستانی در    . است

پѧѧѧѧرده ی ادب سѧѧѧѧالنی، هѧѧѧѧم چѧѧѧѧشمی هѧѧѧѧای بѧѧѧѧی انقطѧѧѧѧاع تجѧѧѧѧاری، رقابѧѧѧѧت هѧѧѧѧای  

افسارگسيخته در تکنيѧک، دانѧش، هنѧر و ورزش، برخوردهѧای پارلمѧانی ناشѧی                

ت، اعتѧصاب کѧارگران، بѧه گلولѧه         نѧاک مطبوعѧا    از تضاد منافع، مبѧارزه ی خѧشم       

گان، چمدان های پر از گاز سمی کѧه همѧسايه هѧای متمѧدن از                ه  بستن تظاهرکنند 

 ديگѧر مѧی فرسѧتند، زبالѧه هѧای آتѧشين جنѧگ داخلѧی کѧه هѧيچ                     راه هوا برای يک   

گاه در کره ی مѧا خѧاموش نخواهѧد شѧد، تѧا انفجارهѧای توفѧانی جنѧگ و انقѧلاب،                   

اجتماعی، از شکل های ساده گرفته تا اشѧکال         اشکال متفاوت تضادهای      ی همه

    مѧѧا بѧѧا آن بѧѧزرگ   . عѧѧصر ماسѧѧت کѧѧه چنѧѧين اسѧѧت   . سѧѧت ابغѧѧرنج و پيچيѧѧده ی آن 

خواهيم بѧه عѧصر خѧود    ه اگر ب. می کنيم و دم می زنيم زنده گی  شده ايم و در آن    

  پرهيزيم؟ه می توانيم از جدل ب چه گونه مانيمه وفادار ب

   . هѧѧا را بѧѧه صѧѧورت مکالمѧѧه بѧѧازگو مѧѧی کѧѧنم   گو و مѧѧن در مѧѧواردی نѧѧادر، گفѧѧت  

گوهѧائی نيѧست کѧه چنѧدين         و    گفѧت   ی هيچ کس خواستار بازگوئی کلمѧه بѧه کلمѧه         

برخѧѧی از . سѧѧال پѧѧيش رخ داده اسѧѧت، و مѧѧن هѧѧم مѧѧدعی نيѧѧستم کѧѧه چنѧѧين کѧѧرده ام

 هѧر  زنѧده گѧی     ولی از طѧرف ديگѧر در      . مکالمه ها بيشتر جنبه ی سمبوليک دارد      

     را بѧѧه روشѧѧنی در حافظѧѧه ضѧѧبط    گفѧѧت و گѧѧو  يѧѧا آنکѧѧس لحظѧѧاتی هѧѧست کѧѧه ايѧѧن   

  گوهѧѧا را بѧѧه نزديکѧѧان و دوسѧѧتان سياسѧѧيش  و معمѧѧولاً انѧѧسان ايѧѧن گفѧѧت. مѧѧی کنѧѧد

بѧديهی اسѧت مѧراد مѧن در         . باز می گويد و از ايѧن راه در خѧاطره حѧک مѧی شѧود                

  .گوهای سياسی است و اين جا بيش از هر چيز گفت

 حافظه ام اعتماد کنم، چه آن را بارها به       يادآور می شوم که عادت کرده ام به       

لѧيکن يѧک    . طور عجيبѧی آزمѧوده ام و از ايѧن آزمѧايش نتيجѧه ی مثبѧت گرفتѧه ام                   
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حافظѧѧه ی جغرافيѧѧائی مѧѧن سѧѧخت ضѧѧعيف اسѧѧت، از  . نکتѧѧه را بايѧѧد يѧѧادآوری کѧѧرد 

حافظѧه ی زبѧانی و تѧصويريم ميانѧه حѧال اسѧت،       . رسپѧُ ه  حافظه ی موسيقی که ن    

  .فکری من بسيار بالاتر از سطح متوسط قرار دارداما در عوض حافظه ی 

سѧر آن، جѧای اصѧلی را         در اين کتاب، انديشه، تطور آن و پيکار انسان ها بѧر           

  آن  روشѧѧن اسѧѧت کѧѧه حافظѧѧه ی ماشѧѧين حѧѧساب خودکѧѧار نيѧѧست، و هѧѧر . مѧѧی گيѧѧرد

. چه برای غريزه ی مѧا ناخوشѧايند اسѧت بѧه زاويѧه هѧای تاريѧک روان مѧی رانѧد                      

      ѧا خويѧر بѧست         اين امѧاط نيѧی ارتبѧسان بѧواهی انѧوع     . شتن خѧث موضѧن بحѧی ايѧول

  .روان شناسی تحليلی است که گاه آموزنده است و اغلب دست خوش تلون

از ايѧن  .  به بعد بخش بزرگ مبارزه ی من مبارزه ی قلمی بود١٨٩٧از سال  

 سѧال و انѧدی     گانی مѧن ردپѧای چѧاپی مѧداومی بѧر راه سѧی و دو               ه  راه حوادث زند  

مبѧارزه ی گѧروه هѧا در داخѧل حѧزب از      . خѧود بѧه جѧای گѧذارده اسѧت     از زنѧده گѧی   

مѧن و مخالفѧانم از زدن       . ر از حѧوادث شخѧصی اسѧت        به اين طرف پѧُ     ١٩٠٣سال  

  .ضربه هائی که  زخم های چاپی به دنبال داشته است، دريغ نورزيده ايم

پѧѧس از انقѧѧلاب اکتبѧѧر بررسѧѧی جنѧѧبش هѧѧای انقلابѧѧی مکѧѧان وسѧѧيعی را در آثѧѧار   

از آرشيو انقلاب اکتبر و پليس      . ن و مؤسسات تحقيقی اشغال کرده بود      دانشمندا

راه تفѧѧسيرهای جѧѧامع و موشѧѧکافانه  تѧѧزاری هѧѧر آن چѧѧه جالѧѧب توجѧѧه بѧѧود بѧѧه هѧѧم

    در سѧѧال هѧѧای نخѧѧست کѧѧه هنѧѧوز نيѧѧازی بѧѧه پѧѧرده پوشѧѧی نبѧѧود   . انتѧѧشار مѧѧی يافѧѧت

لتѧѧѧی در بنگѧѧѧاه انتѧѧѧشارات دو. ايѧѧѧن کѧѧѧار از روی وجѧѧѧدان پѧѧѧاک انجѧѧѧام مѧѧѧی گرفѧѧѧت 

شوروی آثار لنين و برخی از آثار مѧن انتѧشار يافتѧه اسѧت کѧه گذشѧته از فعاليѧت                      

همѧه ی  . شان اطلاعѧات بѧی نظيѧری از آن دوران بѧه دسѧت مѧی دهنѧد       ه گان نويسند

م را بѧر مѧن آسѧان کѧرده اسѧت، چѧه توانѧسته ام بѧدين وسѧيله              ی ا اين ها کѧار کنѧون     

  .پرهيزمه  بزرگ بترتيب لازم را رعايت کنم يا دست کم از اشتباه های
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من هميشه به قاعده و به نظم نبوده اسѧت، علѧت     زنده گانی    انکار نمی کنم که   

بѧی شѧک   . اين امر را بيشتر بايد در شѧرائط زمѧانی جѧستجو کѧرد تѧا در خѧود مѧن                   

برای کاری که من، بد يا خوب، انجام داده ام خصوصيات فردی معينی نيѧز لازم                

ديگر شايد هѧيچ گѧاه امکѧان نѧشو و نمѧا             اين خصوصيات در شرائط تاريخی      . بود

نمی يافت، مانند عشق ها و گرايش های بی شماری که شرائط تاريخی، ميدانی              

آن صѧورت اسѧتعدادهای ديگѧری      شѧايد در  . برای رشد و بروز آن ها نѧداده اسѧت         

آن چه عينی است از ميѧان  . در من بروز می کرد که امروز پس رانده شده است  

  .م می کند و اين در آخرين تحليل تعيين کننده استآن چه ذهنی است قد عل

م آغاز شد هميشه ی اجده سالگيفعاليت شديد و آگاهانه ی من که از هفده تا ه

 زنѧده گѧانی    در.  دائم در راه انديشه ای معين      ه ی مربوط بوده است به يک مبارز     

گѧان را بѧه خѧود    ه شخصی من، به زحمت می توان حوادثی يافت که توجه ی هم       

گѧѧانی مѧѧن بѧѧا پيکѧѧار انقلابѧѧی    ه همѧѧه ی حѧѧوادث خѧѧارق العѧѧاده ی زنѧѧد   .  کنѧѧدجلѧѧب

تنها اين موضوع است   . ارتباطی ناگسستنی دارد و از اين راه اهميت يافته است         

ايѧن واقعيѧت نيѧز بѧه نوبѧه ی خѧود             . که می تواند چاپ شرح حال مѧرا توجيѧه کنѧد           

آن چنان بѧا وقѧايع      گی فردی   ه  حقايق زند . اشکالاتی برای نگارنده پديد می آورد     

بѧا  . ديگѧر جѧدا کѧرد      تاريخی درهم آميخته که به زحمت می توان آن ها را از يک            

  در شѧѧرح حѧѧوادث، اهميѧѧت   . ايѧѧن همѧѧه کتѧѧاب حاضѧѧر بررسѧѧی ی تѧѧاريخی نيѧѧست     

عينی آن ها ملاک قرار نگرفته، بلکه تنها حوادثی برگزيده شده کѧه بѧا واقعيѧات                 

  .گانی فردی من تماس داشته استه زند

 ايѧѧن رو فقѧѧدان مناسѧѧباتی کѧѧه از يѧѧک اثѧѧر تѧѧاريخی انتظѧѧار مѧѧی رود، در ايѧѧن   از

حد فاصل بѧين اتوبيѧوگرافی و تѧاريخ انقѧلاب را            .  شگفتی شود  ه ی کتاب نبايد ماي  

گѧѧانيم را در بررسѧѧی ه خѧѧواهم شѧѧرح زنѧѧد ه کѧѧه بѧѧ بѧѧی آن. بايѧѧد بѧѧه تجربѧѧه دريافѧѧت 
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يخی، تکيѧه گѧاهی     تاريخی مستحيل سازم ناچارم با يѧادآوری حقѧايق تحѧولات تѧار            

   ѧده بѧه خواننѧم ه بѧر . دهѧرض را بѧѧرح       فѧا طѧود بѧده خѧѧه خواننѧاده ام کѧن نهѧای  ايѧѧه

اصلی حوادث آشناست و حافظѧه اش را، تنهѧا اشѧاره ای بѧه واقعيѧات تѧاريخی و                    

  .ستی نتايج آن کاف

روز تولѧد مѧن بѧا روز        . هنگام انتѧشار ايѧن کتѧاب، مѧن پنجѧاه سѧاله خѧواهم بѧود                

ه  صوفيان و غيب گويان هر نتيجه ای که می خواهنѧد بѧ             .انقلاب اکتبر يکی است   

گيرند، ولی من خود اين تѧوارد شѧگفت انگيѧز را سѧه سѧال پѧس از انقѧلاب اکتبѧر                       

هشت سѧال مدرسѧه ی   . نه سال مدام در دهکده ای دورافتاده زيستم     . کشف کردم 

يѧѧѧک سѧѧѧال پѧѧѧس از پايѧѧѧان دبيرسѧѧѧتان بѧѧѧرای نخѧѧѧستين بѧѧѧار . متوسѧѧѧطه را گذرانѧѧѧدم

گنانم، زندان ها، تبعيدها     دانشکده های من، مانند بسياری از هم      . مبازداشت شد 

در زنѧѧدان هѧѧای تѧѧزاری دوبѧѧار و روی هѧѧم چهѧѧار سѧѧال     . گѧѧی هѧѧا بѧѧود ه و  پناهنѧѧد

در تبعيѧد تѧزاری، نخѧستين بѧار نزديѧک بѧه دو سѧال، و دومѧين بѧار چنѧد                       . گذراندم

سѧѧال در روی هѧѧم دوازده . دو بѧѧار از سѧѧيبری گѧѧريختم . هفتѧѧه ای، بѧѧه سѧѧر بѧѧردم  

دو سѧال پѧيش از      : کشورهای مختلف اروپѧا و آمريکѧا بѧه عنѧوان پناهنѧده زيѧستم              

 در زمѧان جنѧگ در   ١٩١٥در سѧال  .  و تقريبѧاً ده سѧال پѧس از آن         ١٩٠٥انقلاب  

سال بعد از فرانسه به اسپانيا اخѧراج گѧشتم و پѧس    . آلمان به زندان محکوم شدم  

اهه زيѧر نظѧر پلѧيس در قѧادس،     از اقامتی کوتاه در زندان مادريد و اقامتی يک م         

بين راه . اين جا بود که خبر انقلاب فوريه به من رسيد در. به آمريکا تبعيد شدم 

 انگليѧسی هѧا بازداشѧتم کردنѧد و يѧک      ١٩١٧مѧاه مѧارس    نيويورک و روسѧيه در    

 و ١٩٠٥مѧѧن در انقѧѧلاب هѧѧای  . مѧѧاه در اسѧѧارت گѧѧاهی در کانѧѧادا نگѧѧاهم داشѧѧتند   

ر رياسѧѧت شѧѧورای پترزبѧѧورگ را عهѧѧده دار     شѧѧرکت داشѧѧتم و هѧѧر دوبѧѧا   ١٩١٧

بѧه  . در انقѧلاب اکتبѧر سѧهيم بѧودم و عѧضويت حکومѧت شѧوروی را داشѧتم                  . بودم
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عنوان کميѧسر خѧارجی خلѧق در برسѧت ليتوفѧسک بѧا نماينѧدگان آلمѧان، اتѧريش،                    

سѧپس بѧه عنѧوان      . مجارستان، ترکيه و بلغارستان مѧذاکرات صѧلح را انجѧام دادم           

ی پنج سѧال در بنيادگѧذاری ارتѧش سѧرخ و سѧازمان              کميسر جنگ و نيروی دريائ    

       رهبѧѧѧری احيѧѧѧاء ١٩٢٠ايѧѧѧن در سѧѧѧال  عѧѧѧلاوه بѧѧѧر. دادن ناوگѧѧѧان سѧѧѧرخ کوشѧѧѧيدم

  .راه آهن از کار افتاده را به عهده داشتم

  -صѧѧѧرف نظѧѧѧر از سѧѧѧال هѧѧѧای جنѧѧѧگ داخلѧѧѧی -گѧѧѧانی مѧѧѧن ه محتѧѧѧوی اصѧѧѧلی زنѧѧѧد

 ١٩٢٣شѧѧوروی از بنگѧѧاه انتѧѧشارات دولتѧѧی . گѧѧی و فعاليѧѧت حزبѧѧی بѧѧوده نويѧѧسند

اين بنگاه غير از پنج جلد آثار نظامی، سيزده جلد از           . انتشار آثار مرا آغاز کرد    

 قطѧع شѧد و ايѧن    ١٩٢٧انتѧشار آثѧار مѧن در سѧال     . آثار ديگرم را نيѧز انتѧشار داد   

بѧѧه منتهѧѧا درجѧѧه ی شѧѧدت رسѧѧيده » مزتروتѧѧسکي«هنگѧѧامی بѧѧود کѧѧه مبѧѧارزه عليѧѧه 

  .بود

يک سѧال را    . وی مرا روانه ی تبعيد کرد      حکومت کنونی شور   ١٩٢٨در سال   

 بѧه ترکيѧه تبعيѧد    ١٩٢٩در فوريѧه ی سѧال   . در نواحی مرزی چين بѧه سѧر آوردم    

پѧس از ايѧن توصѧيف طѧرح          حتѧی    .شدم و اين سطور را در اسѧتانبول مѧی نويѧسم           

بѧرعکس، بѧه    . نواخѧت قلمѧداد کѧرد      گѧانيم را يѧک    ه  مانند هم نمی توان جريان زند     

يع ناگهѧانی، برخوردهѧای شѧديد و فѧراز و نѧشيب هѧا               موجب گردش های تنѧد وقѧا      

گويم که بنѧا    ه  ولی اجازه می خواهم ب    . ناميد» رماجراپُ«مرا   زنده گانی    می توان 

   ѧѧای درونѧѧرايش هѧѧه گѧѧاجر    بѧѧا مѧѧشترکی بѧѧه مѧѧيچ وجѧѧه ی ام هѧѧدارم، بلکѧѧاجوئی ن     

  .خرده بينم و در عاداتم به محافظه کاری می گرومتر بيش

نѧه بѧه علѧت پرهيѧز از         .  منѧدم و آن را بѧزرگ مѧی دارم          من به کار مѧنظم علاقѧه      

گويم کѧه از بѧی نظمѧی    ه ضد و نقيض گوئی، بلکه به علت حقيقت موجود، بايد ب       
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مѧن هميѧشه دانѧش آمѧوزی سѧاعی و وقѧت شѧناس بѧوده ام و                   . زارمی  و تخريب ب  

  .گانيم حفظ کرده امه اين دو صفت را در همه ی دوران زند

با قطار فاصله ای چند برابر خط استوا را پشت  در سال های جنگ داخلی که 

سر گذاشتم، فی المثل از تماشای چپری که از کاج های سѧبز کѧشيده بودنѧد لѧذت            

     لنѧѧين کѧѧه ايѧѧن حالѧѧت مѧѧرا مѧѧی شѧѧناخت گѧѧاه گѧѧاه دوسѧѧتانه سѧѧر بѧѧه سѧѧرم   . مѧѧی بѧѧردم

تѧوان يافѧت و يѧک قلѧم         ه  يѧک کتѧاب خѧوب کѧه در آن فکѧر تѧازه ای بѧ                . می گذاشت 

تѧوان انديѧشه هѧای خѧود را بѧه ديگѧران انتقѧال داد، بѧرای مѧن                    ه   آن بѧ   خوب که بѧا   

 کوشѧѧش در. هميѧѧشه بѧѧا ارزش تѧѧرين گنجينѧѧه ی فرهنگѧѧی بѧѧوده اسѧѧت و هѧѧست       

آموختن هيچ گاه مرا ترک نکرده است و اغلب احساس می کردم که انقلاب مرا         

  زنѧѧده گѧѧانیبѧѧا وجѧѧود ايѧѧن، تقريبѧѧاً يѧѧک سѧѧوم قѧѧرن از. از کѧѧار مѧѧنظم بѧѧاز مѧѧی دارد

اگѧر قѧرار بѧود کѧار را از نѧو آغѧاز       . ر از مبارزه ی انقلابی اسѧت  آگاهانه ی من، پُ   

  .کنم همين راهی را می رفتم که  رفته ام

نويѧѧسم، حѧѧال آن کѧѧه ه گѧѧی سѧѧوّمم، بѧѧه مѧѧن ناچѧѧارم کѧѧه ايѧѧن سѧѧطور را در پناهنѧѧد

دوسѧѧتانم کѧѧه در بنيادگѧѧذاری اتحѧѧاد شѧѧوروی سѧѧهم مѧѧؤثری داشѧѧته انѧѧد اکنѧѧون در    

      برخѧѧی از آنѧѧان دچѧѧار لغѧѧزش   . تبعيѧѧدگاه هѧѧای آن بѧѧه سѧѧر مѧѧی برنѧѧد    زنѧѧدان هѧѧا و  

: مѧѧی شѧѧوند، سѧѧنگر را خѧѧالی مѧѧی کننѧѧد و در برابѧѧر دشѧѧمن سѧѧر فѧѧرود مѧѧی آورنѧѧد   

نخست کسانی که اخلاقاً فاسد شده اند، دوم آنان که مستقلاً قدرت نجات خѧود را        

  .رندراهه ها ندارند و سوم کسانی که در فشار مادی قرار می گيی از ب

يکѧی  : من تا کنون دو بار ديگر اين نوع فرار گروهی از زير پرچم را ديѧده ام                

  . و ديگری هنگام آغاز جنگ جهانی١٩٠٥پس از شکست انقلاب 

گانيم اين جزرهѧا و مѧدها را کѧه تѧابع قѧوانين معينѧی                ه  به سبب تجربه های زند    

 ريع رف نمѧѧی تѧѧوان ايѧѧن جريѧѧان را تѧѧسبѧѧا شѧѧکيبائی صѧѧِ. اسѧѧت، خѧѧوب مѧѧی شناسѧѧم
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گرفته ام که دورنماهای تاريخی را از زاويه ی سرنوشت فردی           ه  من خو ن  . کرد

ايѧѧن  شناسѧѧائی و معرفѧѧت بѧѧه قѧѧوانين تѧѧاريخ و تعيѧѧين مکѧѧان خѧѧود در     . نگѧѧاه کѧѧنم 

جريѧѧان قѧѧانونی، نخѧѧستين وظيفѧѧه ی يѧѧک انقلابѧѧی اسѧѧت و ايѧѧن بѧѧالاترين رضѧѧايت    

  . دهدگی پيوند نمیه برای کسی است که وظايف خود را به روزمر

  ١٩٢٩دسامبر ١٤                                                    پرين کيپو، 

  تروتسکی.                                                                         ل
  

     حѧѧال کѧѧه ايѧѧن کتѧѧاب را در دسѧѧترس خواننѧѧده آلمѧѧانی مѧѧی گѧѧذارم،        : در حاشѧѧيه

 نه تنها مترجم نسخه اصل روسی به آلمѧانی بѧوده            ٣ رام پی می برم که الکساندر    

بلکѧѧه هميѧѧشه رنѧѧج مراقبѧѧت از سرنوشѧѧت ايѧѧن کتѧѧاب را بѧѧه خѧѧود همѧѧوار سѧѧاخته     

  .است

  .دراين جا از او از صميم قلب سپاس گزاری می کنم

  

  .و شش ساعت بعد بر تخت جراحی بيمارستان جان سپرد
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